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PADOMES DIREKTIVA 93/96/EEK
(1993. gada 29. oktobris)
par studentu uzturéSanas tiesibam

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu, un
jo Tpasi ta 7. panta otro dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

sadarbiba ar Eiropas Parlamentu (),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka Liguma 3. panta c) apak$punkta paredzéts, ka viena no
Kopienas darbibam saskana ar Ligumu ir ta, ka dalibvalstis atce]
skeérslus personu parvieto$anas brivibai;

ta ka Liguma 8.a panta ir noteikts, ka lidz 1992. gada 31. decem-
brim jaizveido ieksgjais tirgus; ta ka ieks€jais tirgus aptver telpu
bez ieksgjam robezam, kura saskana ar Ligumu ir nodrosinata
precu, personu, pakalpojumu un kapitala briva aprite;

takapécTiesasatzinumaLiguma 128.un 7. pantairaizliegts diskrim-
inét dalibvalstu pilsonus saistiba ar arodmacibu pieejamibu Kopi-
ena; ta ka, dalibvalstu pilsoniem apgtistot arodmacibas cita dali-
bvalsti, viniem japieskir ari uzturé$anas tiesibas tada dalibvalsti;

() OV C166,17.6.1993, 16. Ipp.
() OV C 255,20.9.1993, 70. Ipp., un OV C 315, 22.11.1993.
() OV C304,10.11.1993,, 1. Ipp.

ta ka, lai garantétu arodmacibu pieejamibu, japaredz nosacijumi,
kas atvieglotu uzturéSanas tiesibu efektivu istenosanu;

ta ka studentu uzturéSanas tiesibas ir dala no savstarpéji saistitiem
pasakumiem, kuru meérkis ir veicinat arodmacibas;

ta ka studentiem, kam pieskir uzturésanas tiesibas, nav jaklast par
apgritinajumu uznémeéjas dalibvalsts finansém;

ta ka saskana ar Kopienas tiesibu aktu pasreiz€jo nostadni, kas
izriet no Tiesas prakses, studentiem pieskirta palidziba nav
Liguma kompetence ta 7. panta izpratng;

ta ka uzturéSanas tiesibas pilnvértigi izmantot var tikai tad, ja tas
pieskir ar laulatajam un vigu apgadajamiem bérniem;

ta ka studentiem, uz kuriem attiecas §i direktiva, japieméro admin-
istrativi pasakumi, kas baitu lidzigi tiem, kuri paredzéti, cita starpa,
Padomes Direktiva 68/360/EEK (1968. gada 15. oktobris) par ier-
obezojumu atcelSanu attieciba uz dalibvalstu darba néméju un
vinu gimenu parvietofanos un dzivesvietu Kopiena (*) un
Padomes Direktiva 64/221/EEK (1964. gada 25. februaris) par
ipasu pasakumu saskanosanu attieciba uz arvalstnieku parvieto-
$anos un dzivesvietu, kas ir attaisnojami ar sabiedrisko kartibu,
valsts drosibu un veselibas aizsardzibu (5);

ta ka §1 direktiva neattiecas uz studentiem, kam uzturésanas ties-
ibas pieskirtas, pamatojoties uz to, ka vini paslaik ir vai agrak ir
bijusi iesaistiti saimnieciskas darbibas vai ir migréjoso darba
némgju gimenes locekli;

() OVL257,19.10.1968., 13. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar 1985. gada Pievienoanas aktu.
() OV 56, 4.4.1964., 850./64. Ipp.
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takaar 1992. gada 7. julija spriedumu lieta C-295/90 Tiesa atcéla
Padomes Direktivu 90/366/EEK (1990. gada 28. junijs) par stu-
dentu uzturé$anas tiesibam (1), tomeér saglabajot tas speka esa-
mibu, kamér stasies speka jauna direktiva, kas bis piepemta ar
atbilstigu juridisku pamatojumu;

ta ka Direktivas 90/366/EEK speka esamiba biitu jasaglaba lidz
1993. gada 31. decembrim, kad dalibvalstim japienem normativi
un administrativi akti, kas vajadzigi, lai ievérotu §is direktivas pra-
sibas,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Lai paredzétu nosacijumus, kas lautu efektivak istenot uzturé$anas
tiesibas, un lai nediskrimingjosa veida garantétu arodmacibu
pieejamibu dalibvalstu pilsoniem, kas uznemti arodmacibu kursos
kada cita dalibvalsti, dalibvalstis atzist visu to studentu
uzturé$anas tiesibas, kas ir kadas dalibvalsts pilsoni un kam
minétas tiesibas nepienakas saskana ar citiem Kopienas tiesibu
aktiem, ka ari tadu studentu laulatajiem un vinu apgadajamiem
bérniem, ja students attiecigajai valsts iestadei, vai nu iesniedzot
deklaraciju, vai cita vismaz lidzvertiga veida péc vina ieskatiem,
pierada, ka vinam ir pietickami uzturlidzekli, lai vin§ dzivesvietas
laika neapgriitinatu uznéméjas dalibvalsts socialas palidzibas
sistému, ar noteikumu, ka students ir uznemts atzita izglitibas
iestadg, kur vina galvenais merkis ir piedalities arodmacibu kursa,
un ka uznémeéja dalibvalsti vinam ir veselibas apdro$inasana pret
visiem apdraudgjumiem.

2. pants

1. UzturéSanas tiesibas pieskir tikai uz attieciga macibu kursa
laiku.

Ka apliecingjumu uzturéSanas tiesibam izdod dokumentu ar
nosaukumu “Kopienas dalibvalsts pilsona uzturéSanas atlauja”,
kuras deriguma terminu var ierobezot uz macibu kursa ilgumu
vai uz vienu gadu, ja macibas ir ilgakas; pédéja gadijuma atlauju
katru gadu pagarina. Ja kads gimenes loceklis nav nevienas dali-
bvalsts pilsonis, tam izdod uzturéanas dokumentu ar tadu pasu
deriguma terminu, ka pilsonim, kura apgadiba attiecigais gimenes
loceklis atrodas.

Lai izdotu uzturésanas atlauju vai dokumentu, vienigais, ko dali-
bvalsts var prasit no pieteikuma iesniedzé&ja, ir uzradit derigu per-
sonas apliecibu vai pasi un sniegt pieradijumus, ka ir ievéroti
1. panta nosacijumi.

2. Studentiem, uz kuriem attiecas §1 direktiva, mutatis mutandis
pieméro ari Direktivas 68/360/EEK 2., 3. un 9. pantu.

Ta dalibvalsts pilsona, kam ir uzturésanas tiesibas kada dalibval-
st1, laulatajam vai apgadajamiem bérniem ir tiesibas klit par darba

() OVL 180, 13.7.1990., 30. Ipp.

némeéjiem vai pa$nodarbinatam personam visa attiecigas dalib-
valsts teritorija pat tad, ja vini nav nevienas dalibvalsts pilsoni.

Dalibvalstis neatkapjas no $is direktivas noteikumiem, izpemot
gadijumus, kas pamatojas uz sabiedriskas kartibas, valsts drosibas

vai veselibas aizsardzibas apsvérumiem; tados gadijumos pieméro
Direktivas 64/221/EEK 2. lidz 9. pantu.

3. pants

Si direktiva nelauj pretendét uz iztikas stipendiju uznéméja
dalibvalsti studentiem, kuriem pieskirtas uzturéSanas tiesibas.

4. pants

Uzturé$anas tiesibas paliek speka tik ilgi, kamér tiesibu
izmantotaji atbilst 1. panta nosacijumiem.

5. pants
Komisija ne vélak ka tris gadus péc $is direktivas ievieSanas dienas
un péc tam ik péc tris gadiem gatavo zinojumu par §is direktivas
piemérosanu, ko ta iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei.
Komisija pievér§ ipa§u uzmanibu griitibam, kadas varétu rasties

dalibvalstim, piemérojot 1. pantu; vajadzibas gadijuma Komisija
iesniedz Padomei priekslikumus tadu griitibu risinasanai.

6. pants
Ne velak ka 1993. gada 31. decembr dalibvalstis stajas spéka
normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is
direktivas prasibas. Par to dalibvalstis talit informé Komisiju.
Lidz minétajai dienai paliek spéka Direktiva 90/366 EEK.
Kad dalibvalstis pienem minétos aktus, tajos ietver atsauci uz $o

direktivu vai arf $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, ka izdaramas $adas atsauces.

7. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 1993. gada 29. oktobri
Padomes varda —
priekssedetajs

R. URBAIN



